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En el Desierto.

Una partida de ajedrez.






Obras de Francisco Villaespesa.

POES{A

Intiniidades.— Floves de almendro.— Luchas.—
Confidencias.—La copa del rey de Thule.—La
musa enferma.—El alto de lox bohemios. -- Rapso-
dias.— Lus canciones del camino.— Tristitice re-
rum, —Ciirmen.— KU patio de lox dArrayanes,.—
Viaje sentimental. — El mirador de Lindaraca.—
El libro de Job.— El jardin de lay Quimeras,—
Lax horas que pasan.—Saudades. - In memo-
viam.--Bujo la Huvia.— Torre de marfill. —An.
dalucia.- - Los remansos del civptisculo. - El espe-
jo encantado. - Los panales de vro.—El balcén de
Verona. - 'alabras antiguas.—Jardines de pla-
ta.— Collares rotos.— El velo de Iis. — Ldmparas
rotivas.— Campanas Pascuales.— Kl relo de are
na.— Los nocturne del Generalife. - La cislerna,
La fuente de las gacelas.— Baladus de cetreria y

olros poemds,

EN PRENSA

La musu gitana.—La casadel pecado.—Paz.

PROSA

El milugro de lus rosas.—- El siltimo Abderru-



mdn.— La venganza de Aizcha.—Zuarza florida.

Breviario de amor.--lLas joyas de Margarita.

Vida y Arte: I. Juliv Herrera Retsig.—Las gra:
nadas de rubies —Fiesta de poesia. —Las garras
de la pantera.— La tela de Penélope.— Lax palme-
ras del oasis. — Primavera romdntica, - El mila-
gro del vaso de agua.— Resurreccion. - Lox suaces

milagros.
TEATRO

E! Alcdzar de las Perlas. (Tragedia arabe eu
cnatro actos.)

Dora Maria de Padilla. (Drama historico en
tres actos,)

E! rey Galaor. (Tragedia en tres actos, ins-
pirada en un poema de Eugenio de Castro.}

Judith. (Tragedia biblica en tres actos.)

Era El (Poema en un acto.)

Abén Humeya. (Tragedia morisca en cuatro
actos.)

E}l haleonero, (Poeina tragico en tres actos.)

La Leona de Castilla, (Tragedia castellana en
tres actos.)

La Maja de Goya. (Episodio dramatico en tres
actos,)

La Cenicienta. (Poema en un acto.)

El suspiro del moro. (Tragedia arabe en cuatro
actos.

En el Desierto, (Poema dramatico en un acto.)



TRADUCCIONES

La Gioconda. (De Gabriel D’Annunzio.)

Salomé y otros poemas. (De Eugenio de Castro.)

La cena de log Cardenales. (Comedia en un
acto, de Julio Dautas.)

Don Beltrin de Figuevoa. (De Julio Dantas))

Rosas de todo el aio. (De Julio Dantas,)

Don Ramdn de Cupichuela.(Sainete en unacto,
da Julio Dantas)

{'na partida de ajedrez. (Come:lia en un acto,
de Giuseppe Giacosa.)

Lt triunfo del wmor. {Comedia en dos actos, de
Giuseppe (Giacosn.) :

Diolor supremo, ;De Marcelino Mezyuita.)

Almas enfermas. {De Marcelino Mezquita.)
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Al gran actor Leovigildo Ruiz
Tatay. con todo el afecto y la

admiracion de su devolo,
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ALMANZUR. Ochenta afios. Foerte y robusto como nn
viejo troneo de palmera. Tiene el aspec-
to venerable y las [uengas barbaa de les
antiguos patriareas.

OMAR. Tuventud desenfrenada v bella de leon del de-
asrto,

ALl Hermune do Almanzur, v eani de sn misme edad.
AVUR, 'node esod postas errantes mie recilan sns

knsidag y aus paceias nialuz delaluna,
en fa puerta de s tiendas nomadas,

GUERRERO |®
GUERRENO 2.0
EL CADAVER DE ALIATAR
GUERREROS ARABER
La accion en las arideces de! Doalertn, durante sl ca-
lifato de los primeros deseendienties del Profeta, cuan-

do las leves v preceptos kordnicos se vhseryaban en toda
a1 pUreza.
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ACTO UNICO

Interior de una tienda nomada, amplia y conica, sos-
tenida por recios y rugosos troncos de palmeras y reca-
mada de pieles de leones ¥ tapices multicolores. Por el
hueco del fondo penetra el resplandor del plenilunio,
y se divisan low arenales ilimitedas, como nu mar de
plata ondulunte, petrificado en el silencio nocturno. A
la izquierds, un rico tapiz de la Siria, ocultu la entrada
& lus departamentoy interiores. En la penumbra cente-
1lean los arieses guerreron. Al alzarse el telén, 80le un
rayo de luns ilumina el fondo de la escena.
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ESCENA PRIMERA

ALMANZUR v Ald, reclinudios cerca Jo la entrada
sobre ricos almohadones de pirpura bordadus en oro,
escuchan atentaments a AYUB, que de pie. bajo la cla-
ridad lunar, recita, a compds de la guzla, una susve y

melancodlica gacela del desierto.

AYLUD
Recitando.

Eu tanto el amor exista,
;para ¢ué quieres beber,
si no hay vino que embriague
como un labio de mujer
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ALMANZUR

Alzando lentamente la ca-

beza pars interrinmpirle.

iAyub, calla esas dulces canciones amorosas,
porque nada hay tan triste como ver ann anciano
aspirando, en las rninas caducas de su mano,

Ia fragante frescura de un manojo de rosas...!
El amor, que a los jovenes estremece de £0%O

¥ pone en sus pupilas como un divino encanto,
para nosotros sélo tiene amargor de Ilanto,

¥ o4 igual que una estrella en el fondo ds un pozo!

(fomo recordando un remao-

to suefio desvanecido,

jAmor...! ;Qué de tesoros perdidos nos evoca...!
El oasis; la fresca sorabra de la palimera,

en donde el labio imberbe, sused, por vez primera,
apaga en la cisterna virginal de una boca...!
Entonces, en la calma do las noches tranquilas,
eran para nosotros las estrellas mas bellas,

iay! porque nuestros ojos miraban las estrellas
temblando en la profunda noche de sus pupilas!
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Con la voz trémula por la
emocion lejana que resucitan
ans palabras,

;Ya de tantos hechizos, ya de aquel seno amado,
donde incliné la frente, no quedan ni cenizas,
porque sobre las aridas arenas movedizas

el tiempo, con sus alag, para siempre ha borradoe!

Inelina la cabeza, casi ag«
lozanta, entre las manos.
Ayub abandona la guzla v se

la aproxima.

AYUR

Almanzur, ;qué te pasa..? ;Qué augustia
arremolina

la plata de tus barbas sobre ti altivo pecho...?

ALMANZUR

Comosi hablase consigo

Niismo.,

{Ay, todo se ha perdido...! {Ay, todo se ha
deshecho,

como un fragil ensueiio de niebla -1 -tina...!
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En un sollozo apagado.

iOh, madre de mis kijos...! ;Cuando te veré?
cCudnde?
¢Quién de mis brazus, dime, te arrebatd tan

lejos...7

Volviendose liacia A yuls,

con voz trémuala de lagrimas.

No les narres historias de amores a los viejos,

porque siempre, al oirlas, acabariu lNorando...!

Pequena pansa. Almanzar
se dirige hacin su hermano
que, Ia barla inciinada sobre
el pacho, ha permnanecido

oyéndule,

Y t4, hermano, ;qué dices,..?

ALL

Alzéndose, con la voz pro-

funiamente emocionada.

iMirame! También iloro,

¥ couwio til la ausencia de mi amor recordaba,. !
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Otra pequefia pavsa de si-
lencio y de evoeacion que iu-
terrusnpe Avub, pulsamlo de

unevo ln guzla,

AYER

03 dird nna Kasida que esta bordada en oro
pendicnte de los santos muros de la Kaaba...!
Aquella en gue se cuenta como Aliatar, el rayo
de la guerra, al empujs de una lanza enemigs,
traspavada la adarga ¥ rota la loriga,

cavd muerto a las plantas de su propio caballo..!

ALMANZUR
Alzindoss estremecido.

;Calla, Aynb..!;No prosigas...! ¢1'w memoria

no advierte
que Aliatar, mi hijo @nico, al combate ha partido,
y quizi a estas horas, también habra sentido

astillarse en sus huesos la lapza de 18 orte, 7
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ALL

Interrnmpidndole como pa-
ra reanimarle,

Por tu hijo, tranquilo puedes estar... No cruza
el desierto cachorro de leén como el tuyo...

iPara so brazo un jnego es esta escaramnza...!

ALMANZUR
Tienes razon, hermano... jAliatar o mi orgullo...!

Comeo sobrecopido de pron-
to por un triste presagio.

Mas en vez de animarme, me asusta sn denuedo,

que quien ama el peligro en sus garras perece...

Peguena panaa. Se asomna
al umbral, observa, y torna
de nuevo hacia Ali, estrame-

cido de eapanto,

No 8é lo que me angustia, Alj... {Mas tengo
miedo...!



EN KL DESIERTO 27
AYUR
Alentindole.

Desecha esos temores, Almanzur... No parcce
sino que sale ahora a su primer campaiia,
cuando ya ha recorrido, con la lunza en la mano,

las caliday arenas del desierto atricano
y los tloridos campos de la remota Espaiia!

Aproximhndosele més pdin,
como sl contemplase lo que

NArra.

iSi ti1 lo hubieras visto, igual que yo lo he visto,
bajo 1luvia de tlechas, trepar a nn balnarte,

y arrancar de la almena la bandera de Cristo
para plantar en ella nuestro verde estandart!
Y en Toledo, una tarde, en la fértl orilla

del Tajo que loa muros da la cindad rodes,
desarzoni su lanza, en designal pelea,

a los seis campeones mmas bravos de Castilla..!
ALMANZUR

Con orgullo.
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;Como habran de extrafiarme sus gloriosas
acciones,

sn animo valeroso y su indomable brio,

si he sido su maestro, Ayub; si es hijo mio,

y la sangre yue tiene es sangre de leones..!

AYUE
Entonces, ;por qué temes, Almanzur...”

ALMANZLR
Reyeraiente,
;jPurque antes
cou las huestes infieles lucho por la justicia

de nuestra fe, y ahora lo arrastra la codicia

del botin, a la lucha contra esos caminantes!

ALl
Iuterviniendo.

I"is quejas son injustas, La mano omnipotente
de Dios,a nuestro aleance ha puesto esta maiaua,
para salvar la tribn, la rica caravana

que cargada de oro regresa del Oriente,



EN EL DESIERTO vG

ALMANZUR
Mas, dime, ;jpor ventura no tienen los cristianos
opalentas cindades que asaltar en Ia guerra..?
¢Para qué verter sangre de hermanos

contra hermanos
enando ain quedan infieles quo abatir

en Ia tierra?

ALl
Mas piensa en las miserias del aduar: Ja peste
diezmando los rebanos, la cosecha’ perdida...
Tengo setenta anos... ;[ Te jnro que en mi vida
he visto, hermano, un afio mas estéril que éste...!
1Y cnando an nuastras tiendas tan miseros

nos vemos,

y el fantasma esqnelético del hambrenoshostiga;
cuando estamos perdidos, jquieres que

rechacemos
los copiosos socorrox que el Sefior nos prodiga?

ALMANZIUR

Inclindndose hasta casi to-
car el suelo.

iCamplase la Divina Voluntad!
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Pequefia pausa, Vuelve a
espiar & la puertade la tienda.

Mus me extrafia
que estemos sin noticias...jAyub, observafuera...!
iVe ai brillan las llamas rojizas de la hoguera
sobre la altiva cumbre de esa viejs montaia!

Sale Ayub. Almanzur se
queda observamlo en los nm-
brales. 'n puevo estremneci-
miento de terror, recorre to-
dos sus miembres, en un gs-

calofrio de muserte,
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ESCENA SEGUNDA

ALMANZUR Yy ALY

A

Curriendo & amparar a su

hermano.

Almanzur, jqué te pasa?

ALMANZULR

Con voz débil, palide de es-
panto, como i sus ajus con-
tempinsen la certidumbre de
sug eacuros ¥ confusos pre

sentimientos,

No lo sé... ;Tengo mielo!
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ALl

Desecha esos temores...

ALMANZURM

Como s toda Ia fatalidad
e an raza hablase por sus In-

i}i()}l,

iAy, todo sera en vano,
que por mas que me esfuerzo deser harlog

no puedo.,

Bajando la voz. t'on mis-

terio.
iMe muerden lospresagios el corazon, hermane, !
ALt
Sorpremdido.
;Qué dices?
ALMANZUR

Lo que oyes. Atentamente escucha:
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Todo presagia un término funesto a esta
Jornada...

Cuando mi uoble hijo partio para la lucha

su lanza se Lizo astillas contra una empalizada...

;Y acaso no miraste, como clervo (ue acosa

el furor insaciable de una hambrienta jauria,

erizada de espanto, Cruzar WA raposa

entre la alegre hueste que al combate partia?

(ubriéndose el rostro con
las manos,

iQué terribles angnrio«..!

all

QQueriendo animarls, pero
también profundamente emo-

cionado,

Tus presagios olvida...

ALMANZIUR

;Oh, temo que & mi hijo algin mal la suceda...!
a
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Es el Gnico apoyo que a mi vejez le queda,
y si le pierdo, hermano, ;qué sera de mi vida...?

Quedan [os dos abrazados ¥
sollozantes, en un angulo de
la tienda, mientras resuensa
a lo lejos un rumor contuso
e gontes, y en el umbral apa-
rece Ayub.
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ESCENA TERCERA

DICHOS Y AYUH

ALl

Volviéndose sl que entra.,

;Qué pasa, Ayub.,.?

ALMANZUR

Con profumia ansiedad.
;Qué pase?
AYUR

Desde Ia entrada, sefialar-
do los arennles, Los viejos se
le aproximan = - ohservar.
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Por esos arenales
en galope frenético, desemboca un jinete...
Miradle...! Ya en la entrada del aduar se mete...
Para verle, los nifios corren a los umbrales...
A rienda suelta avanza, sobre el arzén teundido,
y ajeno del peligro, sin reparar en nada,
entre nubes de polvo, saltd la empalizada,
y en el toso el caballo, al saltar, ha caido...
Vedlo: se alza el jinete... Sobre el corcel se

inclina,

queriendo reanimarle... Mira desorientado...

ALMANZUR
Temblando de impacisncin.

Sera algin mensajero...

ALl

Mirando.

Hacia aca se encamina...
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AYCB

-Tiene la adarga rota y el rostro ensangrentado!

Omar aparece palido, ja-
deaunte v sangriento, Los tres
#8 apartan para dejarle libre

el paso.
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TSCENA CUARTA

DICHOS Y OMAR

OMAR

Cayendo de rodillas ante

los ancianocs.

:E1 el nombre del ciels traspaso estos umbrales,

y postrado de hinojos que me amparéis os pido...!
ALMANZUR
;1316 te pasa, buen hombre?
OMAR

iQ e vengo perseguido..!
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iCien jinetes me siguen por esos arenales...!

Cruzando las manes sn una

siplica tervorosa,

;Ocultadme. ! ;81 crigo en sus manos, soy
muerto,..!

iNo volveran los ¢jos a contemplar mi tenda,

que pe 8lza, blanca y sola, al final d= la senda,

como una gaviota parada en el desierio..!

ALMANZUR
Alzandole paterpalinente.

;iAlza del suelo...! Nada temas... La trihu es mia,
pero ya es tuya, huésped, y dispou a tu antojo...
iQuien guiera que tn seas,es Dios el gue te snvia,
¥y como a un mensajerc de su poder te acojo...!

OMAR

Alzandose.

Me persiguen... Son muches,., ;Adllan como
chacales!
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ALMAVZUR
Tranguilizandols.

Ten en mi confianza y desecha el temor...
iMi tienda ey respetada en estos arenales

tanto como en la Meca la casa del Sehor..!
Volviéndosa a Ayuh,

:Ayub, convoca a toda la gente que lia quedado

en la tribu, y con ella el desierto avizora,

para salvar mi huésped, que el huésped es
sagrado,

y es lo mismo que un templo la casa donde

mora...!
Dirigiéndose a su hermano.

[Ta, All, a las mujeres de unestra tieuda ordena

que preparen el lecho mas rico y mas mullido,

los mas gratos perfumes, la mas copiosa cena,

para obsequiar al huésped que el Seiior me ha
traido!

Rale Ali por la izquierda ¥
Ayub por el fonl-
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ESCENA QUINTA

ALMANZUR Y OMAR

OMAR
Busindole las manos.

;Uh, gracias, noble anciano.. !

ALMANZU R

iNv agradezcas mi celo,
que el interés me guia, pues aquel que en la
tierra,
las puertas de su casa a su huésped le cierra,
no le abrira el Arcangsl los encantos del cielo!
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OMAR

;M1 vida, entre tus manos venerables coufio...!

ATLMANZUR

Sentandole paternalmente

sobre lns ulmohadones,

;Mas la augusiia te ahoga y el cansacio te acosa...!
En tanto que prepara tu lecho, huésped mio,
sobre estos almohadones, & mi lado reposa...
Y restaura tus fuerzas, que vienes fatigado...

Tomando de la derecha un
cesto de datiles y un cuenco
de leche,

Poca cosa ofrecerte puedo en esias arenas:
datiles de mi oasis, mieles de mis colmenas,
y leche de camellas que yo mismo he ordefado!

OMAR

Después de bebur ausiosa-
mante.
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;Graciae...! Con tus mercedes me has devuelto
la vida.
iDe tanta sed traia la garganta abrasada!

ALMANZUR

Reparando de pronto en la
sangre qué le mancha el ros-

tro.

Pero ;vienes herido...?

OMAR

Es un rasgufic: nads...

ALMANZUR

;Yo con mi propia toca restanaré tu herida...!

La restafia y se sienta a su
lado.

Duerme, que mientrasduermas velaré tu reposo...

Omar alza los ojos y los di-
rige ansiosamente hacia los
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arenales, y un temblor de la-
grimas parece humedecer un
instante la fiebre de sus mi-

radas.

;Te conduele tu suerte?

OMAR

;Mas que mi suerte, siento
la suerte de mi yegua, que cayo sin aliento,
espumeando angustia, al saltar ese foso!

Senalando hacia la derecha

de los srenales.

AILLMANZUR

;La amabas tanto, huésped..”

OMAR

{Como a mi pro}ia esposa...!
;Y me apena dejarla tun sola...!
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ALMANZUR

;En las arenas,
profunda como un silo, cavaremons su fosa,
para que no devoren sus despcjos las hienas!

UMAR

iEra como un antilope de agil, y tan fuerte
como unledn de Atlas..1iCon su ayudahepodido,
mirandowe por tantoy corceles perseguido,
a traveés de esos moutes escapar de la muerte...!

ALMANZUR
Como recordando.

iYo también tuve una, en época lejana,

y a pesar de los ahos, ain su pérdida lloro...!
iSus pupilas de ébauo cousteladas de oro

i

tenian las dulzuras de una pupila humauna!

Fina de remos; movil y estremecido el flanco;
las orejas vivaces y la nariz ardiente;
negra como la sombra... Solo sobre la frente

descarnada, lucia como un lucero blance..,
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;Cuando sobre su cuello las riendas aflojaba
o en sus ijares trémulos el acicate hundia,
alcanzaba al antilope, al avestruz vencia,

v hasta el sonoro vuelo del viento fatigaba.,.!

Mas no hay en esta vida felicidad completa...
Escucha, huésped mio... Eu aquella ncasion
tuve que ir a la Meca, en peregrinacion,

a visitar el santo sepulero del Proteta.

Celebrabase entonces la Pascua del Carnero.
Antes de enirar al templo, mi yegua dejé atada
al tronco de un florido y verde limonero,

que daba paz y sombra a la senda empolvada.

Mas al salir, en vano la busqusé, porque en tanto
) q porg

que elevaba a los cielos mis puras oraciones,

postrado de rodillas en el recinto santo,

de la senda la habian robado unos ladrones.

Mesandome las barbas maldije mi destino;
a mis voces la gente se agrupod alborotads;
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y un hombre, que vivia en mi misma posads,

me prest: su caballo y me indico el camino

por donde los ladrones empreudieron la huida...
Bramando de coraje, rapido como el rayo,

salté sobre la grupa del fogoso eaballo,

y tras ellus luncéme veloz, & toda brida...

Como nn turbion de espanto corri mas

de ung legua,
cuando al volver un aspero recodo del camino,
entre nubes de polvo, mas que ver adivino
cruzar por Ja espesura la sombra de mi yegua...

iUn vértigo arrastrome, y en un {urioso embate,
sobre el curcal tendido, con la voz, cou mi aliento,
le impulsaba, elavaudole sin tregus el acicate,

¥ & su paso silbaba como un venablo el viento!

Con las criues revueltas, la nariz resoplante,
que volaba en la senda, mi corcel parecia,
devorando distancias... Mas cerca a cada instante
la vision fugitiva de mi yegua veia...
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Y cunando ya tan cerca mi corcel se enconiraba
que su beifo espumoso su flanco humedecia,
viendo que iba a vencerla, grité a quien

la mountabsa:

— ;Hostigala en las cruces! —Y como

un torbellino,
la yegua en un arranque, saltando un arroyuelo,
perdidse entre las nubes de poivo del camino,
al expirar las ¢ltimas claridades del cielo,

mientras que resoplando, todo en sudor babado,
mi corcel se detuvo, jadeante... Una llama
de orgullo dié a mis 0jos un resplandor dorado...
iY asi perdi i yegua, pero salvé su fama!

COMAR
Emocionado por el relato.
;Belia accion!

ALMANZUR

Tristemente.
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.Y en los afios que después he vivido,
en los largos martirios de mi vida agitada,
como mi yegua, todo cuanto amé, lo Le perdido;
y hoy 1an solo me quedan: recuerdos, polvo...

inada!
OMAR

;Para ti ya consuelos no existen en la tierra?

ALMANZUR

Salo uno me ha dejado el rigor de la suerte...
.Un hijo, un solo hijo, bizarre, noble v fuerte
4 .] L J H ¥ v ¥

en cuyo amor mi Unica esperanza s encierra!

OMAR
;Y vive aqui contigo?

ALMANZIUTR

Al nacer la mafiana,
comandando las gentes de la tribu, ha marchado
a esperar el desfile de una caravans
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Raceloso e ingquieto.

iY es ya noche, y su suerte me tiene con cuidado!

OMAR

+Quétemor, noble anciano, tuespiritu contrista...?
¢Su brazo, acaso, es débil...?

ALMANZUH
Jon orgullo.

;E4 tanta su pujanza
que no haypetoque embote ni adarga que resista
la furia de su acero o el golpe de su lanza...!

OMAR
¢Por qué temes, entonces?
ALMANZUR
Con gravedad.

Ay, porque nadie advierte
cuandolapropia sombra se ha de borrar,nidénde
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como aspid entre lirios, para herirnos, se esconde
la certera saeta que emponzoii la muerte...!

:Jamas el labio humano sabra en qué cmboscada
ha de exhalar el 1iltimo suspiro de su sliento...!
Para apagarlalampara basta un soplode viento...
'Y el hombre es como el humo, y nnestra vida

es nada!

Pequefia pausa. Se acerca
inquieto & la puerta, con el
vide Rtento a los rumores noc-
turnos. Deapués se vuslve ha-
cia su huésped,

:Mas t, mi noble huésped, te encontraras
rendido!
Duerme, mientras yo velo...

OMA R

Descansar uo podria,
que el suefio de mis parpados, como una sombra,
ha hui4
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ALMANZUR
Sentindose a su lado.

Pues platiquemos hasta que resplandezea el dia,
si platicar te agrada..,

OMAR

iComo no ha de agradarme
el conversar contigo, buen viejo, si ew la tierna
dulzura que & tu acento le prestas, al hablarme
hay aigo como un eco de aquella voz paterna,
que ya escuchar no puedo..!

ALMANZUR

¢A tu padre perdiste?

OMAR

Estas manos que estrechan las tuyas, han abierto
—ha tiempo—su sepulcro en mitad del desierto,
camino de mi patria..,
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ALMANZUR

¢En qué tierra naciste?

OMAR

:Alli donda las brisas sou frescas v fragantes...!
Sa ha mecido mi cuna bajo el ramaja espeso
de aquel Edén, en donde, comao tiernos amantes,

e! Eufrates v el Tigris, se funden en un beso...!
ALMANZUR
;Donde te dingias?

OMAVR

A la tierra lejaua
donde mi ainur me espera, hoy regresaba al frente
de la mas numerosa ¥ rica CATRVAUR

que vieron las estrellas de los cielos de Oriente,

enando al cruzar la enmbra de esod montes,
por una

handa de saltendores, de prouto fai ~orcado...
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;Y gracias que con vida el Sefior me ha dejado
para llorar la pérdida de toda mi fortuna..!

ALMANZIUR

&Y tus hombres?

OMAR

Algunos combatiendo cayerom
cual rabioscs leones, pero los mas, apenas
iniciado el ataque, desbandados huyeron
a hundirse entre las oudas de esos mares de

arenas...

Solo me encontrd en medio de un cirenlo de
espadas...
De pie sobre ¢l estribo, a resistir me atrevo,
cuando abriéndose paso, se interpone un
mancebo,

y clavando en los suyos sus altivas miradas:

—;Atras, todos!—rugicles—. ;Este valiente
es mio!
;Y conmigo, arrogante y denonado cierra;
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y me arrojd, al galope, su lanza con tal brio,
que al esquivarla, hundidse dos palmos bajo

tierra!

Le arremeto, y mi lanza salta rota en pedazos,

;Blandimos las espadas, seiior, y son tan fieros

los golpes, que sin tregua, descargan nuestros
brazos,

que relampagueaban, al chocar, los aceros...!

;Hasta que al tin, ansiando morir o dar la muerte,
rechinantes los dientes de ira, como una hiena,
de pie sobre el estribo, le descargué tan fuerte
mandoble, que sin vida rodd sobre la arena!

Todos me acometieron como hambrienta jauria...
Y al contemplarme solo, hui desorientado
por esos arenales donde ni senda habia...

'Y gracias a los cielos que a tu tienda he llegada!

ALMANZUR

Abrazande):. - o-rnecido.
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iDeaja que entre mis brazos te estreche con
ternurs,,.!
iQue eres mi propio hijo al abrazarte creo...!
iEl mismo fuego ardiente que en sus ojos fulgura
Lrillar entre las sombras de tus pnpilag veo!
Se queda de pronto pensa-
tivo, como a1 ¢l vaelo de un
preaentimienu) rozase sus

slenes.

:Mi hijo..!

OMAR
Aproximéndeesla,

¢No has recibido noticias de su empresa?

ALMANZUR
No llegaron, y temo...

Se uye un lejano clamor,
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OMAR

Eacuchando lleno de zo-
7obre.

Mas, oye: ¢cesos clamores..?

Se asoma & la puerta. Ob-
serva atentamente, y de sibi-
to se vuslve phlido ¥y temblo-

roae hacia Almanzur.

Octltame...! ;S acercan...! iSun mis

perseguidores!

ALMANZUR
Mirando también al tonde.

iNo temas...! ;Es mi gente que al aduar regresa...!

Cuando Almanzur se dispo-
ne a salir, Aparecen, cerrin-
dole el paso, Ayub y los gue-
rreros, que conducan sobre un
escudo el caddver de Aliatar.
Omar, al reconocer & 6ates,
retrocede hacia un dngulo, ¥
alli se apresta n - «fensa.
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ESCENA BEXTA

DICHOS, ALl, AYUR Y GUERBEROS

AYLB
Entrando.

;Almanzur, la desgracia cay6 sobre tu frente...!
Dios te ha dejado solo al final del camino...!
ALMANZUR

Preso de una profunda an-
siedad, dirigiéndose a los que

entran.

iMi hijo..! {Decidme, pronto, ¢londe esta...?

Aliv Ayubledet'wion. Los
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gaerreros conducen el cuerpo
inanimado de Aliatar y s co-
locan sobre Ina tapices y los
almohadones de la izquierda.

OMAR

Reconociendo el caddver y
cubridndose horrorizado.

iDios clemente...!

UN GUERRERO

Mostrandole s Almmanzur el
caddver de su hijo, y sefialdn-
dole a (}mar.

;jAqui tienes su cuerpo, y alli esta su asesino...!

Almanzur queda un instan-
tante anonadadu de dolor. Se
le ve temblar y desfallecer,
como 8i fuera a desplomarue.
Ali le sostiene. Los grerreros
avanzan, con las espadas des-
nudaa, hacia Omar.
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OTR3 GUERREROC

A Almanzur, sefialando a

Omar,
+Didnole...! ;Es nuestra presa!

Voividndose hacia ] cadé-

ver.

;S sangre estd clamando

venganza,..!

ALMANZUR

Dando un grito terrible y
eurvindose paraver & su hijo.

:Oh, mi Aliatar...!

De repente, viendo que sus
gentes vanaacometer aOmar,
se yargue.y se interpone para

ampararle.

(Qué dicen? ;Habla...! (Es cierto...?
,No respondes, mi huésped...?



64 VILLAESPESA
OMAR
Avanzando resuelto.

iEs verdad! ;Yo le he muerto
con este mismo acero, cara a cara luchando...!

ALMANZUH
Transfiguradc de furor.

iY no se abrié la tierra, traidor, para tragarte...!
;Y tu brazo la célera del Sefior no maldijo...!

Haeo un esfuerzo terrible
para dominsrse, Su voz se va
aimansando hustn estallar en

un largo sollozo desesperado,

El huésped es sagrado... Mi deber es salvarte...
Perdona mis palabras... jPero el muerto...
es mi hijo!
UN GUERRERO

Dirigiénduse a Omar,
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iVenganza esta pidiendo la sangre derramada...!
iQue la tuya la arena del desiert: se beba...!

GUERREROS

Relampagueando sus espa-

das.

iVenganza...! ;3i...! jVenganza...!

ALMANZUR

Viende el paligre de su
huésped, desenvainando su
aspads y colocdndose en acti-
tud firme y resucita delante
de Omar pars detenderle.

;Lia mano que se atrava
a tocarle, de un golpe cercenara mi espada!

Los guerreros retroceden,
pero sin dajar su actitud hos-
til,
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GUERREROS

{Venguémosle! ;Venguémosle!
ALMANZUR

;Aqui tendis mi pecho...!

;Atravesadlo antes que deshonrar mi nombre,
permitiendo que toquen vuestras manos

al hombre,
gne el Sefior, para honrarme, pnso bajo

mi teche,.!
{El tormento mas barbaro a mi cnerpo infringid...!
iProfanad estas barbas que el tiempo encanecid...!
jDadme muerte mil veces, mas nadie ha de decir
que he sido infiel al huésped que el Sefior

me envid...!
GUERRERO
;El di6é muerte a tu hijo...!
ALMANZUR

;Y 8i yo os lo entregara,
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hasta mi propio hijo sangriento se alzaris,

y a presencia de todos, de wi renegaria,

porque con mis traiciones su sangre deshonrara...!
:A la cinta el ncero...! Vuestro furor no espere

i p

que a mi huésped traicione...

OMAR

En un arranqgue de genero-
gidad, cayendo de rodillas &

las plantas de Almanzur.

iEscucha, noble anciano!
Aqui tienes mi cuaello... Cuando te plazea hiere,
que al expirar, mis labios bendeciran tu mano...!
Te dejé la fortuna solo un hijo, que era
el baculo mas firme que tu vejez tenia...
Para vengarsu muerte, tu corazon, ;qué espera...?
iYo he vertido su sangre, derrama tu la mia...!

ALMANZUR

Luchando terriblemente
entre la tradicidn hoapitals-
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ria de su raza ¥ el amor de

su hijo.

iTienes ruzon, mi huésped! (Es cierto!
iNo te engahas!

;El, el tiuico amparo de mi vejez ha sido...!

Ciego de furor y sediento

de venganza.

'Y ta, le diste muerte...! {Lia espada que le
ha berido

la siento que penetra también en mis entrafias...!
OMAR

iHiere, y veoga su sangre!

ALMANZUR

iNo excites mis pasiones,
que siento que despiertan, silbando su veneno,
las viboras hambrientas que duermen en mi seno,

y se ciegan mis 0jos...!

Bruscamente asaltado de
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un deseo de venganzs, levan-
ta el arma para herir. Des-
puéa vacila, tiembla, y laaba-
te, elevanido sus ojos en una
stiplica desssperada, a los al-
tos cislis queempiezan & azu-
lear cot ins primeras clarida-

des del din,

iSefior. no me abandones,. !

‘Todas, todas las fuerzas del corazdn agoto..!

Volvidndosedemibito hacia
el hudapad que permanece de
rodiilas ante el silencio y Ia

expectacidn de todos.

;Levantate, mi huésped, deshonrarme no quiero,

y antes de deshonrarme, ya ves, rompn este acero

que en treinta afios de lucha ninguna expada
ha rotoe!

Rompe Ia espada v Ia arro-
ja & loa pies de < udaped.
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OMAR

'Ya que tu honor no quiere a tu hijo vengar,
permite que de nuevo shora mi ruta emprenda,
y que libre a tus cjos del dolor de mirar

al que trajo consigo la desgracia a tu tienda...!

Sealza.

ALMANZUR

Huésped, mi tienda es tuya, y de ella
duefio eres...!
Manda a tu arbitrio en todo, porque el deber
me obliga
a servirte y a honrarte... {Mas si marchar
prefieres,
parte, cuando te plazes... y ol Sefior te bendiga...!

En voz baja, dirigiendo una
mirada de suprems angustia
a los cielos,

iCielos, las negras heces de mi dolor apuro...!

Volviéndoss a sus guerre-
ros, imperiosaments,
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;Guerreros, devolvedle todo ol botin; brindadle
el mas fogoso y noble caballo, y escoltadle

hasta dejarlo libre, en un lugar seguro...!

OIMAR

Al salir. Protuondamente

conmovido,

iTa nombre ¢ lo mas hondo del corazon

lo grabo..!
;(Que los cielos derramen sobre ti tantos bienes
como penas sufristes! {Y ya sabes que tienes,

en mi, para servirte, al mas humilde esclavo!

ALMAKZIUR

A los puerreros que desfi-
lan lentamente, dirigidos por
Al y Ayuh.

;Formad, para escoltarle, la hueste mas lucida...!
:El mas santo tesoro en vuestras manos fio,

y con vuestras cabezas respondéis e ou vida...!
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Los guerrercs desaparecen
por el fondo. Almanzar los
contempla inmévil, deada ol
umbral. El milagro leminoso
del alba centellea gloriosa-

mente en la escenas.
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ESCENA ULTIMA

ALMANZUR soic,

ALMANZUR

Vierde desaparecer on las
soledailen del desierto Tos dl-
timos gnerreres, Con los bra-
zos tendidon al cielo, como el
que acaha e cumplir ¢l mas

hesozco wacriticie,

:Ya cumpli mis deberes,, !

Tle repente, como si las
tuerzas le abandonasen, cm-
yendn de bruces scbre el ca-
daver de au hijo
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;Oh, Aliatar...! ;Hijo mio!

Se inclina, y abrazado al
caddver continia sollozande,
mientrasdesciende lentamern-
te el tulon.
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PERSONAJES






YOLANDA,

RENATO.

OLIVIERD, conde ds Fombrone,
FERNAXNDQ, au paje.

UN SIERVIYL

PAJES Y SIERVOS,

La accién an el castillo de Renato, en ! valle de
Aoste. Epuca: Siglo xiv,






ACTO UNICO

U'na snla en el castillo de Reneto, con laa paredes cu-
biertas de tnpices, v #l techo de madera artesonada.

A la derecha, una amplia chimenea, en cuyo frontis-
picio aparecen pintndas las armas de la casa.

Fronte a la chimenea, a la izquierda, uba gran ven-
tana, con vidrieras emplomalas. En un dngulo de la
estancia, junto n la chimenes, se abren dos puertas ge-
mulas: unaconduece A las habitaciones intariores; y la
otra 8 la escalera. Eacabeies, sillunes de alto respaldo,
cubiertos cou cojines blaxonados. Doseles de seda.
Baucos v arcunes de madera tallada. En el primer tér-
mino de la izquierda, una mesa con un juego de
ajedrez.
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ESCENA PRIMERA
YOLANDA Y RENATO

Al nizarse el teidn, aparecen YorANpa v RENATO junte
al ventanal, contemplando el paisaje agreste que en-
tenebroece la tempestad, Por la vidriera penetra débil-
mente una luz fria y gris, que ve desvanece en el res-
plandor rujizo de la chimenea. Durante 1a escena, los
aiervos entran con dog candelabros de hierro de cuatro

mecheros, que colocan sobre la mesa.

YOULANDA

El tiempo no despeja... ;Vs, padre, como llueve!

RENATO

;Hoy es linvia, Yolanda; mabana se - ieve..!
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;Ya en la helada caricia del aire la presiento...!
Amanecié nevada la cambre...
YOLANDA
;ltuge el viento:

Pequefia pausa, durante la
cual los dos parecen interro-

gar al tiempe, asomados al

ventanal.
RENATO
¢Qué hora sera?
YOLANDA
Las siete...
RENATO

;Y casi es noche obscura!

Acariciando lentaments los
cabsellos filinles.
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;Pobre hija...! Tu suerte es demasiado dura..,
i Vivir siempre cautiva, con tu viejo guardian,

en este valle tétrico donde aulia el huracan...!
Mirando el paisaje.

;Como crujen los arboles...! ;Cnauntes vendran
al suelo!

YOLANDA

Después, en los hogares, se elevaran al cielo,

en plegarias de humo...

8e retiran Jdel ventanal ¥

s acorcan & la chiimenea.

:Mira, padre, qué bella,

sobre el obscuro troneo que empieza a arder,

destella
a los primeros besos del tuego qne la intlama,
la azul y palpitante castidad de la llama...!
;Oh, si...! jLos buenos arboles...! Al arder, sobre

el lar,

los miro con carifio, los oigo suspirar
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con fragiles suspiros, y pienso en la floresta
donde alzaron un dia, orgullosos, su testa!
iCon cudntas avalanchas, hirsutos, han luchado...!
iCuautas veces la nieve los habra amortajade..!
iYa nouca ha de vestirlos su blancurs. !

RENATO

Eatremeciéndose,

JHace frie!

YOLANDA

Empujandole cariiosamen-

te hacia el hogar.

iCaliéntate al rescoldo del hogar, padre mio...!
Cuballerescas gestas uarrame junto a él..,

Como recordando de proato.

iAquella bella fabula de Haroldo y su corcel ..!
Veudran los escuderos a hacernos compaitio...
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RENATO

Deteniéndola por unamano
cuando se dispone a llamar, y
sentandose luego, hajo la
campaus de ia chimenea, a
contemplar el juego purplireo

v azul da las llamas.

iNo Hames a ninguno! [Tan solo a ti, hija mia,

quiero ver a mi lado..!

Ln estrecha dulcementa en-
tre sus brazos, cumo & UDR
nifia curiosa & quien se la va
a parrar las maravillas de un

caetito de hadas,

;M1 voz sabra encontrar
el camino mix corto para poder llegar
a tu alma...! ;Tit eres el Gnico consnelo
que aqui,sobre la tierra, mehadeparado elcielo..!

iMi tnico amor..! Lo sabes,..

.a acaricia paternalmente

las mejillas.
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iSi te miro a mi flanco,
olvido estas arrugas y este cabello blanco!

La besa. Pequefia pausa. Se
oye el rugir dal viento y el
crepitar de los troncos del

lar.

:A tu lado soy joven; sin ti, me encuentro
anciano...!
:Una vez pedi al cielo que te diese un Lermano,
que, como ta, fundiese nobleza y hermosura,
para que transmitiera, tan intacta y tan pura
como yo de mis padres la recibi, ai ser hombre,
a sus hijos futuros, la gloria de mi nombre...!
Mas Dios no quiso oirme... ;Sabia es la ley
de Dios...!
En mi pecho, Yolanda, no hay lugar para dos...
;Y al pensar hoy en ello, me siento atormentado
por la parte de afecto que ¢l te haliese robado...

Ven y siéntate...

La atrae v la sienta & su

lat]u.
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Eres hermosa, baena y casta...
Tu nombre es mas valioso que una corona..,

Acaricidndole las manos,
en vot baja vy dulee, mirvdn-

dosa en el fondo de sua ojos.

;Basta...!
Tendras castillos, fendos y hosgues y jardines;
seras duefa y seflora de mis vastos confines...
Mas...

YOLANDA

Interrumpiéndole cartfioss-
menteé con la voz velada v las

mejillas encendidas de rubor,
<Quieres yne prosiga...” Sin terminar de cir,
he adivinado todo cuanto ibas a decir...
RENATL
Sonriente.

;Qué es ellc?
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YOLANDA
Mia ruborosa avin.

A vuestra hija le hace falta un esposo...

RENATO

;Es cierto...! ;Un caballero bizarro y geueroso

que, al hecerte dichosa, también feliz me haga...!

Cun el acunto uu puco triste.

Ya estoy cerca del término: jmi débil luz
56 Apaga...!

YOLANDA

Abrazandole, sn un ARrran-

que de amor fiiial,

:No temas yue los afios de mis brazos te roben...!

:Con las nuevas violetas, tornaras a ser joven..!

RENATO

.Y luego, este castillo...! ;Tanto salon vacio,
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gin luz y sin canciones, me estremecen de frio...!

En estas vigas viejas de robles y de encinas

hay lugar para nidos...jperonohay golondriuas...!

Me hacen falta las claras risas de un rapazuelo...

Se es padre, en la esperanza de ser después
abuelo...

Necesito alegria e infantiles carifing...
;Los viejos con los nifios, volvemos a ser nifios...!

YOLANDA

(Con celosa ternura.

/Quiero ser sola a amarte...!

RENATO

Mas ;por qué...?

YOLANDA

;Porque si!
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RENATO

iNi a tus hijos querria como te quiero a ti...!
Fequena pauss.

Ya tienes veinte afios. ;Estis en esa adad

en que las alas presas reclaman libertad, !

En los cielos, a veces clavas tu pensamiento,

¥ no es en mt en quien piensas, hija, en ese
mormento!

iEres mujer, v solal ; Yo, viejo paladin,

estoy inntil para defeuder tu jardin..!

Despueés, en este valle obscuro, hay demasiada

soledad para un alma tan joveu... Tu mirada

no vio los amplios cielos sobre el extenso ilano,

ni el arco del purpareo horizonte lejano...!

Hay paises de tlores perpetuas y sunaves

;Lailusion de lous cielos esta entremuntes presa, !
;Esta negra montaha mas que los aiios, pesa!

Se envejece aqui, antes de tiempo, «i el amor
1o escancia en uuestras copaa su divino licor...
Yo soy viejo...;Tamismadefenderastuempresa...!
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YOLANDA
Sonriendo.

;Pues fundaréunconvento para hacerme abadesa!

RENATO

;Te estas burlando...”

YOLANDA

Con cierta gravedad inge-

nua.
En serio vamos a hablar los dos.

Pequefia pausa. Se inclina
hacia su padre y le habla casi

al oido.

Cusndo me quedo a solas con mi conciencia y
Dios,

también suefio los goces del amor, y me siento

exaunime en un vago y dulce arrobamiento.

Me parece que cruza, por encanto, un caundillo
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bello y joven, la puente de este viejo castillo;

¥ & mi oido suspira amorosns cantares

mas fecundos y ardientes que los rayos snlares;

y me miro en sns ojos que difunden un fuego

divino... Y, poeo a poco, me duermn... ;Y cuando
Inegi

despierto, ya no escucho sonar en el castillo

las espuelas de oro del gallarde candillo!

Queda un momento inmo-
vil, eon el roatro antre las
mManas, Como ¥i quisiera rate-
ner con ellas, en sus ojos,

el encanto que xe disipa,
RENATO
Al buen marqués de Andrate rechazaste.. Y era

excelente partido...

YOLANDA

Interrumpiéndole con una

sonrise,
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iSi tan viejo no fuera...!

RENATO
El dugue de Rosalba ey fuerte y joven... Creo
que la alirnza es buena...
YOLANDA
Sin poder contener la riss.

Mas, ;por Dios, es tan feo!

RENATO

iSolo el alma impera Ia beileza trinnfante...!

YOLANDA

El alma ey invisible,.. 8dlo se ve el semblante...
8i en mi rostro no hubiera un poco de hermosurs,
aunque tuviese el alma mas hermosa y més pura
del mundo, nadie habria tan santo que olvidara

por pensar en mi alma, la fealdad de mi cara...!
7



98 VILLAESPESA
RENATO
;Y aqui sola, tu vida va a extinguirse tal vez,
entre el huso y la rueca y el junego de ajedrez...?
YOLANDA
Sonriendo, queriendo v~
riar el tema de ln converas-
cibn,

:0h, el ajedrez...! Ahora me vienes a acordar

que te debo un desquite...

RENATO

No, déjame acabar..,
A jugar no me atrevo contigo... No oy diestro...
;Eu esto la discipula, ya aventaja nl maestro..!
;Afiadir bien podria tu pericia al jugsr,
un nuevo timbre a nuestro escudo familiar...!
Mas, el duque Rosalba...

YOLANDA

Un poco contrariada
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¢Vuelves a tu porfia?

Pequefia pausa. Aproxi-
mandosels de nueve, como
para convencerle.

81 yo mnl no recuerdo me prometiste un dia
libertad absoluta para entregar mi meno
aguel a quien guisiese...

RENATO

Y no prometi en vano...!
iMantengo mi promesa...! Contra el nso corriente
entre nobles sefiores, yo, que & Dios solamente
bhago juez de mis actos, dejé a tu corazon
libre para elegir... Puey sé que tn eleccinn
sera el mas fiel prondstico y el arra mas segura
de un hombre sin mancillas y un alma sin

pavura..
Mas, ;por qué entre los nobles que en mi Corte
reuno,
tu corazon, Yolanda, no ha elegido a ningano?
JAmaras en secreto...?
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YOLANDA

iNo, padre...!

RENATO

iAsi lo creon...!
El cristal de tus ojos aiin no empaid el deseo...
;Y ti mentir no sabes!
YOLANDA

Con sumisidm.

iQuiero verte dichoso...!
idquel que ti prefieras, ese seri mi esposo...!
iTe devuelvo la noble libertad que me diste...
Y esperaré mi suerte...!

RENATO
Conmovido, besandola.

iGracias, hija...!
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Resvena el esquilén del

castillo.
YOLANDA
¢No oiste?
;La campana de alarma del castillo ha sonado!
Mirando desde la ventana.

Se alzaron las cadenas del puente...

RENATO

Habra llegado
a rendirme homenaje, alguno de miy fieles

vasallos...
TYOLANDA

;En el patio entran cuatro corceles...!

Pequenia pausa. Cesa de so-
nar la campana. En ]a puerts
APATOCE UnN %iervo que se im-
clipa respetuosamente, Re-
RATO ¥ YOLAKDA - “1elven,






UNA PARTIDA DE AJEDREZ 103

*

ESCENA ULTIMA

Dicos, un S1ervo, ¥ despuds OLIvIERe, conde de Fom-

Lrone, ¥ FERNARDD, su paje.

ElL SIERVO

InclinAndose desde o] um-
bral.

El eonde de Fumbrone, permiso solicita

pars entrar...

RENATO

Sin poder contener la in-
tensa alegria que le produce

la noticia.



104 VILLAESPESA

iOliviero...! ;Qué agradable visita!
Volviéndose al Siervo.

iQue pase...! ;Recibidle con el mas alto honor,
porque él, s en mis tierras, mas que huésped,

sefior!

E! Siervo se inclina v des-
aparece. Un momento des-
pués aparecen en los umbra-
lea, rodeados de najes v escu-
deros con antorchas, Oliviero

¥ Fernando.

RENATO

Jurriendo & abrazar a su
amigo.

iBien venido, Oliviero! (Tu presencia es en esta
morads, que ya es tuya, como un dia de fiesta!
OLIVIERO

Después de abrazarla,
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;Y para mi, estrecharte en mis brazos, ha sido
la mayor alegria que hace tiempo he sentido!

RENATO

Volviéndose y presentan-
dole a Yolanda.

Conde, mi hija Yolandas...
(iivieroc se inclina cortes-
mente.
OLIVIERO

Contemplando al padre v a

In hija.
;Dios liga opuestas cosas:
sl rigor de la nieve la beldad de las rosas...!
RENATO

Coin entusiasmo. » v hija,
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T conoces su nombre, Combatimos unidos
cuando eran nuestros brazos agiles y fornidos.
Juutos atravesamos montaias y Hanuras,

y al estruendo sonoro de nuestras armaduras
en burgos y castillos tocaban a rebato..,
iPreguntale al vencido sehor de Mounferrato...!

OLIVIERO
Presentando a su paje.

Mi buen paje Fernando...

RENATO

Después de halier contem-~
plado atentamente al joven,
respondiendo con un movi-
wisnto de cabeza a su grave
inclinmeidn, y volvidndose a
Fombrone.

iEn su fuz se revela
que ha crecido a tu lado...! Si La seguido
tu escuela
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sera sobrio de lengua y ligero de manos...

Lios siervos, a una sefial de
Renato, se inciinan y desapa-
racen. Después se vuelve a
Fombrone.

iSentémonos, y hablemos de los dias lejanos...!
Se sientan junto al fuego.

La juventud gloriosa de tu frente ain no ha
huido...
;Luchaste con los afios, y cual siempre, has

venecido!
OLIVIERD

Suspirando.

Pasé el tiempo...

RENATO

:La encina no le teme & la helada...!
Al ver tu tersa frente y mi frente arrug:-"1,
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1o diran que teuemos la misma edad... ;Las
penas

y los afins, no abrieron brechas en tus almenas,..!
Pequeiia pausa.

;Debes venir cansado de tan luengas jornadas...!

iSon largas las veredas y estan mal
custodiadas...!

Se habla de robos: una banda de malandrines...

/N has tenido tropiezox...?

OLIVIERO

Por poco, en los confines
de la montana, donde empieza el valle, dejo
en manos de esos picaros, la bolsa y el pellejo!
iMe ha salvado la espada de mi paje Fornando!

Los tres se agrupan junto
al fuego. Sélo Fernando per-
manece a respetuosa distan-
cia, clavando, de cuando en

cuande, sus ojos en los de Yo-
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Ianda, que lo miran con cu-
rioso interds.

RENATO
Mas ;como ha sido...? Cuenta...

OLIVIERO

Venia cabalgando
con mi paje y dos siervos, cuando de la floresta
brotd agudo silbato; levantamos la testa,

y aparecis, al borde del camino emboscada,

de unos diez salteadores armados, la mesnada,

Su capitan, poniéndose de nosotros delante,

nos ordend:  ;Segnidmel-—con un gesto
arrogante.

Mas Fernando, a su lado se encamind con tinc:

—;Quiza te seguiremos, mas enseia el camino!—

contestd, y de un mandoble le hizo rodar por

tierra...

Los gritos de los otros atrouaron la sierra;

¥ nos acometieron, alin mas gue por vengar

la muerte de su jefe, esperando alcanzar
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el botio. Eran nueve, valerosos y armados,

Y nosotros tan sélo cnatro, y extraviados

entre los laberintos de un aspero paraje...

Euntonces, a mi lado, acercose mi paje,

¥ cual si misteriosas ordenes recibiera,

volvi6 al momento grupas, y emprendi’ la

carrera

al monte, a rienda suelta. Y tras él cabalgaron

cinco de los bandidos... Y solos nos dejaron

con los cuatre, privandonos de luchar con
mas gloria,

mas haciendo mas facil y pronta la victoria...!

YOLANDA

Impresionada. enntemplan-
do &l paje.

¢Lie persiguieron cinco...?

OLIVIRERO

A mitad de la via
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recorrida, volvidse, y al que cerca tenia,

sonriendo con une sonriss desdefiosa,

le atravesd de un golpe, cou su espuda gloriosa!

Y solo, alzado sobre In grupa del corcel,

era un centaurs autiguo... En vano sobre él

descargaban sus golpes los cuatro... Agil y fiero,

a todos contenia con su tajante acero,

geguro en el ataque y firme eun ia parada...

Ya, por la empuiiadura rompiosele la espada,

cuando, puestos en fuga Jos que nos
combatieron,

llegamos en su anxilio, y log otros huyeron

cual corzos perseguidos por hambrienta jauria,

a interuarse en el dédalo de la selva sombria,

dejandonos tres hombres muertos sobre el

terreno...

YOLANDA
Con protunda emocidn. "

203 hirieron?
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OLIVIERO
Mi paje, herido tiene el seno...
:Ya le curé!
RENATO

Levantandoss y aproxi-
mandose con interés a Fer-

pando,

:Una herids?

FERNANDO
Con serenidad.

Un rasguiio, sefior!

RENATO
Acercandosele.
r d - -
Ven y estrecha mi mano, ;uh, joven campeador!

Fernando se aproxima, y
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estrecha reapetuosamente, en-
tre las suyas, la mano que le
tiende Rennto.

jAl dartela, con ella mi entusiasmo te expreso...!
iCon qué orgallo tu padre te abrazara

al regreso,, /!
Hijos como th, honran...

FERNANDO
Con amargura.

iSefior, no tengo padre!

RENATOD

Mas, tu madre...

FERNANDO

iTampoco sé si existe mi madre,..!

reae

RENATO

Con mayor interds
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¢Y tu nombre...?

FERNANDG

;Fernando...! {Mi suerte no me alegra...!

:Si eonquisto un escudo, tendra la barra negra...!

RENATO
;Tienes sangre de principes...!
FERNANDO
Con fiero orgullo.

;Si el cielo me da via,

mas gue sangre de principes sera la sangre mia!

RENATO

;Arrogantes palabras!

FERNANDO

Triunfara mi heroismo...!
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iCuanto soy en el mundo, me lo deboa mi mismo!

RENATO

Eres leal y joven, Tn alma ex franca y tlorida...

iTe ensefinron log afios la ciencia de la vida..!
Mus exos desmedidos arrangues no =on huenos...

Escuchi exte consejo: ;Obra masy hibla menos,..!

FERNANDO
Con cortes tinura.
iHablar ¢oo arrogancia es noble, buen anciano,
st lo gue ol Inbio afirma lo sostiene la mane...!
RENATO

Irritado pe:- i orgullo in-
domable del \ et

iPerdowanie, Qliviero, si mi sangre <. vnciende...!
;Aplaudc su flereza, mas su orguii.. +.- ofende...!
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FERNANDO

{En vos respeto el nombre legendario, el valor
probado y el afecto que os liga a mi sefior...!
Mas, levanto la frente sin rubor y os argullo:
““““ iEy,entre mis virtudes,la primera: el orgullo...!

HENATO
CCon severidad

Iwmberbe mozalbete, ;qné sabes de la vida?
Porque tu rostro es bello y tu senda florida;
porque en tus pocos afios el peligro te engrie

y el mundo esx como un sueiio, y todo te sonrie:
porque no hay mis yue astros en tu noche serens,
y si la sed te abrasa, la copa encuentras llena,
¢sin temor, al destino tu orgullo desafia

¥ gritas a la suerte: —Lo gquiero y seras mia...”
Mas tu soberbia ignora cuanto saberse debe:
que es muy largo el camino y la vida muy breve:
¥ que antes de que llegues al vértica sonado,
tendras las manos rojasyel rostroensangrentado,
y habra de devorarte toda la angnstia humana,
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y lo que es hoy anrora seri ocaso maiaua...!
Yotambién, llenaelalmade espléndidas quimeras,
al desplegar al viento su pompn mis banderas,
senti vértigos, impetus genercsos, y anhelos
de levantar mi nombre hasta los altos cielos,
llevando, cual trofeo de olimpica victoria,
amarrada a la cola do mi coreel, la gloria..!
Mas jay! que un triste dia seuti la sangre helada,
y la mano ya inatil para esgrimir la espada...!
Y entonces me hallé anciano, din vigores

ni aliento...

iy mi suefio de gloria se disipd en el viento...!

FERNANDO

Sefior: sois noble y fuerte. A mis hijos diré
ciego de orgullo, un dia: —;Yo le he visto...

y le hablé...!
Vnestras frases son como las frases de un vidente;
por siempre su recuerdo conservard mi mente.
Pero otra es mi fortuna, y es otro mi derecho.,
/A vos,08 di6 la suerte, nombre, famii-  techo..!
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En la escuela paterna vuestra alma se odued;

la grandeza heredada sus alas os brindo...

Las armas, mas que base, medios y apoyos
fueron...

Yo creci, xolo y hudrfano. Mis ojos jamay vieron

en la edad de las risas, ni el mas ligero encanto...

iTan silo han conocidola ira, el dolor y el lanto...!

No he recibido un nombre, que cual sacro legado

debiera hacer ilustre o conservar honrado:

ni labios paternales, cual premio a mi valor,

han besado esta altiva frente de triunfador...!

iAl tornar del combate, mi Gnico lauro era

la banal acogida de uua casa extranjera,

pues blasones y nombre los cielos me han negado,

Y por ajenas glorias la sangro he derramado!

Mas, fiado en mi suerts, jamas senti la pena

envidioxa y cobarde de la graudeza ajena...

iVenciendo los obstaculos queinterceptan mi via,

8 fuente de mi orgullo esta soledad mia...!

Pequefia pausa.

Yo soy fuerte. Mi espada igual que sol destella,
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yiguay, del que sus fuerzas quieramedir con ella!
iMi arco nunca una flecha ha disparado en vano,
donde los vjos quieren 1a coloea la mand!

Si le imporgo el capillo, el halcon nunca yerra,
{y con su presa vielve, triunfalmente,a latierra....
De las artes gentilicas el uso no olvidé,

y del land las cuerdas templar y pulsar sé;
conozeo los secratos de las Cortes de amor,

y 8é cantar amores igual que un trovador...

En justas de poesia tuve mas de un trofeo:

y al verme correr Janzax, justando, en el torneo,
ya a la n=auza morisca 0 & 14 guisa cristiana,

dejo caer su guante mas de una castellana...!

RENATO
Sin polder contenerse,
;Boportar y& no puedo tauta soberbia...! [Calla,
que si te pongo a prueba, y la prueba te falla., !
FERNANDO

o woberbio s’ < o,
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iPedid cuanto querais...! ;Os acepto por juez...!
iloo mismo esgrimo el hierro que Jjuego

al ajedrez...!

Reparando en ¢i juego que
bay sobre la mesu y sefialin-
le con la mano.

RENATO
Dirigiéndose a Yolanda.,
iYa que este mozalbete tanto se vanagloria,
dale una leccion, hija.. !
FERNANDO
A Renato,

S1 obtengo la victoria,
¢qué don habréis de darwe para premiar
mi suerte.,.?

RENATO

La mano de mi hija.
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FERNAXDO

¢ Y si pierdo?

RENATO

LlevAndole a aparte yen

voz baja,

;La muerte...!

FERNANDO
Con gozo.

;Sofiar con una oferta mas bella no he podido...!
RENATO
JAceptas?

FERNANDO

Con firmeza.

iS8i...!
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RENATO
Amenazante,

{Si pierdes...!

FERNANDO
Encogiéndose de hombros.

iSefior, habré perdido...t
iSi pierdo, no me oiréis quejarme o maldecir;
que, 81 ignorc la vida, he aprendido a morir...!
RENATO
Volviéndose a Yolanda.
Empiece el juego, hija...

L.os dos se aprestan a jugar.

FERNANDO

Reparando an la pressncia
de Henato.
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;Perdonad un momento...!
Un juego tal. requiere al jugador atento...
El conde de Fombrone junto al fuego os espera...
Recordad los encantos de vuestra primavera,
mientras jligamos solow...

OLIVIERO

Iesds Ia chimenea, donde

ha permaneciido calentandose.

{Tiene razon Fernando..!

RENATO
Acercindose a 8t amigo,
Pues bien: jvoy a dejarles con su suerte jugandc!

Se sienta a} fuego.

OLIVIERO

En voz baja, sefialando a
Ferpando.
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Fuiste con él severo..,

RENATO

cMucho?

OLIVIEROQ

iNo..! {Es tan altivo,
que & veces sus palabras merecen correctivo,,.!
iMas, es noble, Renato, tener fo en ol futuro...!
iVivir sin desengaiios es conservarse puro...!
iComo en sus negros ojos brilla la vida plena
bajo la sombra obscura de su fusca melens...!
iYo le vi combatiendo, y es tan bravo ¥ leal,
que por él siento un vivo orgullo paterual..!
iMe recuerdan sus impetus mi juventud bravia...!

Pequefia pausa.

BRENATO

Mirando al paje, ¥ como ha-
blando consige mismo,
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iCon qué heroica firmeza la muerte desafia!

OLIVIEROC

¢En qué piensas?

RENATO

En nada...

OLIVIERO

Mas, si en tus ojos leo..,

RENATO

Quisiera que venciese...

OLIVIRRO

jPerdona; no te ereo!

Le das tu hija...
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RENATO
Herido de sibito,
iEs cierto...!

OLIVIERO

iTeniendo tal laurel,
sera,en verdad, milagro que no triunfe el doncel...!
;Qué te dara, si pierde..?

HENATO

iNada...! No hay pacto... ;Nada...!

OLIVIERO
Y olvidaras, Renato, la palabra empenada...?

Continttan conversando

quedamente.
YOLANDA

Estas mudo y no juegas... ;Qué te pasa,

Fernando?



UNA PARTIDA DE AJEDREZ 12%

FERNANDO

jEu tus divinos ojos me estaba contemplando!

YOLANDA
Después de una jugada.

;Entro en tus filas como un lobo en un redil!
Ya Las perdido una torre, y me llevo el Afil
si en su auxilio no corres y lo entras en tu

banda...
Cuida los malos pasos...

FERNANDOG

;Gracias, bella Yolanda..!
iPensaba en tantas cosas lejanas que he
perdido,
que a su recuerdo, ahora, de pena he
enmudecido...!

En el juego ni un solo paso me atrevo a dar...
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YOLANDA

¢Quieres, tu puesto, paje, por mi ptiesto
trocar...?

FERNANDO

No, ;Prosigue tu suerte, y déjame la mia...!

YOLANDA

¢Y si encuentras obstaculos que intercepten
tu via...?
iQné cabeza,..! ;No hay visto qne has cometido
un fallg...?
;AL Afil le doy muerte y desarmo al caballo...!

FERNAXNDO
Prendiendo ol caballo.

iNo dejaré prenderlo! {Lo acepto como un don...!

YOLANDA

Sonriente.
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iSi seré afortunada, que una interpretacién
falsa me ha dado un trinnfo...!
RENATO
Aproximéandose.
¢Coémo va la partida...?
FERNANDO

Yo pierdo...
RENATO

¢8i..7 (Fernando, dula ya por concluida...!
Fué un juego solo el juego, y broma el apostar...
FERNANDO
iCon vos; noble sefinr, no so debe jugar...!
He dado i palabra, y a ella me remito...
RENATO

Pierdes; ta lo dijiste...

FERNANDO

iMas, vencido no admito

gracia alguna; y prosigo, porque quisr~ sefior,
9
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reclamar tu palabra, si salgo vencedor!

RENATO

Pues, bien; sigue tu suerte, paje...

FERNANDO
iSeguirla intento,

y, dada una palabra, sefior, no me arrepiento...!

RENATO

Se aleja, y despuéa retorna.
Eres joven, valiente y leal... Sentiria
una desgracia tuya como si fuese mia...
Atiende a mis razones y humauiza tu brio;
yo te lo ruego como si fueras hijo mio...
Es tiempo; retrocede... Sabes lo gtie te espera...
jAyadame, Yolanda,..!

YOLANDA
Yo, padre, bien quisiera;
mas temo ¢ue desoiga mi voz... ;Ain no he
vencido,

y recobrar aiin puede el terreno perdido...!
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BENATO
Te ciega tu orgullosa vanidad de vencer...
iMas, ti ignoras, Yolanda, lo que pierde al
perder...!

FERNANDO
Interrumpiéndole.
iTodo ha de ser inatil...! ;Ni vos, conde, ni ells,
me arrancaran del juego..!

RENATO
iTe dejo con tu estrella!

Renato vuelve juntoa Fom-
brone y &6 pote m conversar
con él, en voz bujun, mientras
Yolanda y Feruando juegan
durante algunos instantes en
silencio.

YOLANDA
Alzando la cabeza y mirdn-
dole fijamente.,
Di, gqué dijo mi padre que pierdes si perdia...?
(Qué pierdes tin...?
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FERNANDO
¢Yo...? ;Nada...! ;Son locas fantasias!

YOLANDA

Al hablar, pareciome que estaba preocupado,
iy ti le interrnmpiste tan palido y turbado...!

<Qué pierdes tu, si pierdes...? Dime...

FERNANDO
iNada importante...!

YOLANDA
iMi padre mas te teme vencido gue triunfante...!
;Y0 no 8é por qué estoy medross y afligida...!

FERNANDO
iBella Yolanda, alégrate, perderé la partida...!

Pequefia pausa.

YOLANDA
¢Qué presagios te abruman...? ;En qué piensas,
Fernando?

FERNANDO

iEn tus divinos ojos me estaba contemplando...!
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YOLANDA
Palidece ta rostro... ;Por qué...? ;Quiza la
herida
te duele...?

FERNANDO

iNo, Yolanda...! ;Como es bLella la vida...!

Pequefia pausa,

YOLANDA

¢Esta, dime, Fernando, tu pais muy distante...?

FERNANDO

Yo naci donde el aire es suave y fragante:
en una tierra llena de canticos y flores,
donde, junto a las musas, sonrien los amores;
donde en el mar se espejan palidos olivares,
y en las colinas crecen naranjos y palmares;
donde todo es perfume, y el Seiior poner quiso
todas las maravillas que encierra el Paraiso...
Allf espuman las brisas del sonante Océano...
Mas, mi pais, Yolanda, jse encuentra tan

leja:
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YOLANDA

Dime, ¢alli las mujeres seran bellas y amantes?

FERNANDO

iPronto al amor se rinden; pero son
insconstantes!
;Bajo aquel sol, fulgente de llamas, fueron
hechos
para el beso sus labios, para el amor sus
pechos...!
Mas, yo, hijo de su fuego, y crecido entre flores
que embriagan y deslumbran con sus vivos
fulgores,
amo los suaves pitalos de misterioso porte
y las blancas corolas de los cielos del Norte.
Y una trenza de oro, y un ojo azal, y una
blancura melancolica, hecha de nieve y luna,
encienden mis deseos y exaltan mi ternura,
mas que una tez morena y una pupila oscura...
jAznles son mis cielos, y azules son los montes
que engarzan sus turqueeas en aureos
horizoutes...!
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Pequenin pausa.

iQné bella eres, Yolauda...!

YOLANDA
Ansiosamente,

Sigue...! {Te guiero oir...!

: FE4NANDO

Dime, ¢chas pensado, acaso, gue se pueda morir
autes de haber probado la embriaguez del amor;
antes gue el alma entera se abra cowo una flor,
y apure, entre las rosas de una boca florida,

toda la miel gue encierra el panal de la vida...”

YOLANDA
iOh, no...!
FERNANDO

;Tener mis mauos entre tus MANOS Presas,
y sentir que me miras, y sentir que me besas...!
;Un instaute en tus brazos tan solo pido a Dios,
¥ que venga la muerte...!

YOLANDA

omo ebrin - -licidad.
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iMoriremos los dos...!

FERNANDO
Contemplindols extasiado.

jQué suaves cabellos...!

YOLANDA

¢Por qué hablas de la muerts,
como si te dolieras, ahora, de tu suerte...?

FERNANDO

iQué dulce es tu sonrisa...!

YOLANDA
¢Por qué, por qué, Fernando,

me miras tristenente,..?
FEANANDO
iEx gue estaba formando

castillos de imposibles que 0 por tierra tiras...!

Juguemos... ;Soné un suedio de oro..!

YOLANDA

;Por qué suspiras...?



UNA PARTIDA DE AJEDKEZ 137

FERNANDO
jSuspiro por mis sueiios y mis tierras lejanas!

YOLANDA

iY quiza por los ojos de hermosas castellanas...!

FERNANDO

Indicandole el juego.
Ahora eres ti quien pierde..

YOLANDA

Me svisas con premura
como 8i tu victoria te causase amargura...!

FERNANDO
iNo sabes cuantas cosar me juego en la partida...!
JIgunoras gue si pierdo he perdido la vida...?
¢No sabes que eres bella, como no lo es ninguna;
que amo tus aureas trenzas y tu frente de luna:
gque sOlo tengo mia la sangre de mis venas,
¥ que si no me amuy me acabaran las penas...?

YOLANDA

Y tu, ciego, jno miras que por gozar me afano
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las embriagueces de eate deliquio sobrehumano?

Se quedan silenciosos un
instante.

OLIVIERO

A Renato, sefialando a Fear-
nando.

Mirale: con la mano los bucles se despeina...

RENATO
En voz alta.

¢Como va la partida...?

FERNANDO
Sonrients.

;Lo he matado la Reina!

YOLANDA
Escuchame, Fernando. Esta es la vez primera
(jue NUA VOZ AMOross mi curazon altera.
iCuanto, paje, ha sofiado mi corazon amante
con tus nobles acentos y tu viril semblante...!
;jCudntas veces, en esta morada solitaria,
en lugar del monotono ritmo de la plegaria,
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murmuraba confusos y febriles reproches,
pidiendo al cielo un rayo de luz para

mis poches...!
;Si i supieras cémo tras de las vidrieras,
sofiando con tu arribo, pasé tardes enteras...!
;8 un nifio entre los brazos de su madre veia;
si de un nupeial cortejo las musicas ois,
envidiando su suerte, mis vestidos miraba,
y me hallaba mas pobre que unamiseraesclava...!
;Eu mi pecho sentia como un vacio arcano,
y en el paterno afecto me refugiaba en vano...!
:Los mas nobles barones mi mano mendigaron,
y 8 todos, con hastio, mis labios rechazarou!
iLilegaste tii, Fernando, bello, fuerte y cortés,
y al mirarte, a mi alma algnien diju: {Este ex!

FERNANDO

Mas tu mano, Yolanda, mano blanca y sutil,

al darsela a este paje, sno se tendra por vil?

YOLANDA

Lo que el destino ha unido, nada habra que

destruv.
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|Dos avances, Fernando, y la viotoria es tuya...!

RENATO

En alta voz, & los jugado-
Tes,

¢Cémo andamos...?

YOLANDA
iTu bija, su ingenio en vano agota,
temiendo la deshonra de su primer derrota...!

RENATO
¢Perdiste...?
YOLANDA

Todavia... Mas perderé...
REXATO

— Fernando,
esciichame... Suspende... Yo delirabs, cuando
te reté... Mi castillo mas fuerte, la parcela
mas rica; elige: es tuya... Pero, por Dios, cancela
este pacto imposible... Yo te haré noble y rico...
iMi palabra devuélveme...! {Como un padre,

suphco...!
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FERNANDO

Sefior, a tanta oferta, una respuesta fija...
{Tengo vuestra palabra, y adoro a vuestra hija!

RENATO
Sera tuya, si quieres... ;Pero piensa—y perdona
si te ofendo—que ella rechazo una corona
ducal, que es cuanto queda de su antiguo lingje,
y quiza mas de un principe ha de envidiar
al paje!
Fervando vacila, mas Yo-

landa le insta & seguir ju-

gando.
YOLANDA
Sigue jugando...
RENATO
A Fernando.
Un dia podras ser poderoso,
mas hoy...
YOLANDA
A Fernando, en voz bajs.

;Avanza un paso, y el triunfo no es dudoso!
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BENATO

Eres joven y pobre... jOye, Fernando, ahora

apenas si deapierta de tu vida la aurora...!

Yolanda es bella y rica, de orgullosa raiz;

y dudo que cou ella llegues a ser feliz...

Mientras Fernando vacila,

Yolands, & hurtadilias, to-
méndole dulcemente por la

mano, le hace avanzar sobre
el tablero y ganar la partida.

YOLANDA

A su padre.

Lo hecho esta hecho. Tardetuconsejoha venido...
Tu palabra empeiaste...
RENATO

¢Qué dices...?

YOLANDA

Levanténdose. Todoshacen
lo mismo.

;iQue he perdido!
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OLIVIERO
Abrazando a Fernando,

{Fernando, en buena hora a esta torre vinimos!

YOLANDA

A su padre.
iMe ofreciste un esposo, y los dos lo elegimos!

RENATO
Reprendiéndole.
¢No sientes la derrota...?

YOLANDA
El dolor pronto pasa,
que es triunfo de familia y todo queda en casa!
Abraza a su padre y le da

su mano a Fernando.

REXATO
A Fernando.

iYa que Dios te ha negado un nombre, te conflo

si lo juzgas honrado y digno, ¢l nombre mio!

Fernando se in-lina e in-
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tenta hablar; pero Renato le
contiena con un gesto.

Que a mis consejos seas obediente, te exijo...

;Y doy gracias al cielo porque me did tal hijo!

Fernando, después de ha-
barse arrodillado & loa pies de
Renato para recibir su bendi-
cién, se alza, y volviéndose
hacia Yolanda, la mira un
instante, sin atreverse a ha-
blar.

YOLANDA

Me miras yenmudeces. ;/Qué te pasa, Fernando...?

FERNAXDO

{En tus divinos ojos me estaba contemplaudo...!

TELON LENTO
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